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DALI-LORCA A LA LUZ DE LOS NUEVOS INÉDITOS1

Rafael Martinez Nadal

En mi penültimo libro sobre Federico Garcia Lorca2 aparecieron
ocho nuevas cartas del poeta al crftico catalan Sebastian Gasch que, con-
juntamente con las treinta y nueve de Dali a Lorca, publicadas por
Sebastian Gasch en 19873, parecen aclarar todavia mas:

1. La indole de las relaciones personales y artîsticas entre pintor y poeta.

2. El final de una pequena "saga" o la separaciön de caminos.

I. INDOLE DE LAS RELACIONES DALI-LORCA

Contenido y tono permiten dividir las cartas del pintor al poeta en dos

tiempos: De la primera carta (junio, 1925) a la carta veinticuatro (mayo,
1927); de la veinticinco (junio, 1927) a la treinta y seis (septiembre, 1928).
Las dos ultimas, de 1934 y 1936, pertenecen al epilogo de la historia.

En las del primer grupo Dali es "hijito" seguro de si mismo, pero
consciente de la superioridad de un amigo mayor a quien admira sin
limites y que sabe siente por él admiraciön nada menor. Predominio del
sentido del humor, del inconfundible, diffcil humor daliesco, modalidad
particular del particularfsimo humor catalan, aquél influido cada vez
mas por el humor consubstancial a todos los "ismos" vanguardistas.

Solo unos extractos de la carta seis de Lorca a Sebastian Gash bastan

para captar la esencia mas honda de aquella amistad en su segunda fase:
de la salida de la Residencia de Estudiantes de Madrid a julio de 1927.

Extracto de la carta 6 de Lorca a Sebastian Gasch:

Yo siento cada dfa mâs el talento de Dali. Me parece ùnico y posee una
serenidad y una claridad de juicio para lo que piensa, que es verdadera-
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mente emocionante. Se equivoca y no importa. Esta vivo. Su inteligencia
agudfsima se une a su infantilidad desconcertante en una mezcla que es ab-

solutamente original y cautivadora.

Lo que mâs me conmueve en él ahora, es su delirio de construcciön, (es de-

cir de creaciön) en donde pretende crear de la nada y hace unos esfuerzos y
se lanza a unas râfagas con tanta fe y tanta intensidad que parece increfble.
Nada mâs dramâtico que esta objetividad y esta busca de la elegria por la

alegria misma.

Asf ayudado, todo lector atento podrâ entresacar ejemplos de joyitas
confesionales que, entre bromas, boutades y guasas, se ocultan en la co-
rrespondencia de Dali a Lorca.

.^^.hora
me preocupa mucho la construcciön y arquitectura del paisaje...

(Carta II).

Estoy intentando unos ensayos con el fin de construir la atmösfera, me-

jor dicho, la construcciön del vacio; la plasticidad de los huecos creo

que es de un gran interés pero no ha preocupado a nadie, puesto que esta

plasticidad résulta casi siempre de la de los macizos.

(Carta V).

Estoy pintando una "nina en Figueras", hace 5 dt'as que pinto paciente-
mente y devotamente su pescuezo acabado de afeitar...

(Carta XII).

ué bien me siento! j Estoy en plena pascua de resurrecciön! Eso de

| no sentir la angustia de querer entregarse a todo... estar sentado por
fin, limitado a unas pocas verdades, preferencias, claras, ordenadas, sufi-
cientes para mi sensualidad espiritual.

(Carta XVI).

• ryu no puedes darte cuenta de cömo me he entregado a mis cuadros,

| X con qué carino pinto mis ventanas abiertas al mar con rocas, mis ces-

tas de pan, mis ninas cosiendo, mis peces, mis cielos como esculturas!

(Carta XVIII).

jConfesiones de Dali a Lorca, glosas-comentarios de Lorca al crftico
catalan! Solo en las lmeas arriba citadas hay mâs information, mâs ver-
dad de ambos creadores, de las inquietudes del momento, que en mu-
chas pâginas de gruesos volumenes.
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Pero, ^dönde, se preguntarân los curiosos, en dönde las pruebas con-
cluyentes que justifiquen esa supuesta, terrible frustraciön erötico-amo-
rosa que, al decir de algunos lorquistas, marcö indeleblemente vida y
obra de pintor y poeta? No, ciertamente, en los textos hasta ahora cita-
dos cuando, tras daliesco discurrir, se percibe el hondo, serio e inteligen-
te pensar y sentir del pintor.

Tampoco —es de suponer— podrâ nadie interpretar erröneamente lo
que son ciaras bromas, divertido juego de palabras y letras -tan de moda
en aquellos anos-, irom'as multifacéticas en las bromas juveniles de todo
tiempo y lugar; tema tratado ya en las paginas dedicadas a Salvador Dali
en nuestro penültimo libro sobre Federico Garcia Lorca4.

Nos faltan, es cierto, —^todavfa?, qpara siempre?— los escritos del
poeta al pintor para completar lo que, sin duda, serfa una de las mâs
fascinantes correspondencias juveniles entre dos grandes artistas de fama
universal. Sin embargo, no es fâcil que la apariciön de nueva correspon-
dencia entre pintor y poeta pueda alterar fundamentalmente significa-
ciön y lectura del amplio material ya disponible. A este efecto nos pare-
ce oportuno recoger, y realzar aquî, el texto de la nota 30 en la primera
parte del libro antes mencionado.

Mas en el juego-esgrima que con tan alegre libertad practican los dos

amigos, no ha lugar el imposible. Y si en un momento dado hubieran
considerado divertido, interesante, o apetitoso el juego erötico, seguro que
lo habrfan practicado con igual libertad y alegrfa que otro cualquiera. Pero

esto, que en nada afectaria nuestra lectura, ^qué interés o importancia po-
drîa tener para la apreciaciôn de la obra del pintor o del poeta?

2. FINAL DE UNA PEQUENA "SAGA" O LA SEPARACIÖN DE CAMINOS

La carta XXV marca el paso al segundo tiempo de las cartas de Dali
a Lorca. En el tono juguetön y alegre de este ultimo "hijito", se perciben
sutilezas que apuntan a amistosas rebeldi'as, a "libertades" de vanguar-
dia, a afirmaciones de un yo que no pierde conciencia de quién es el

amigo. El ultimo "hijito" inicia un tono razonador.

Tontîsimo hijito, por qué tendrfa yo que ser tan estupido en enganarte

respecto a mi verdadero entusiasmo por tus canciones5 deliciosas; lo

que pasa es que se me ocurrieron una serie de cosas, seguramente, como tu



436 Rafael Martinez Nadal

dices, inadecuadas y vistas a través de una exterior pero pura modernidad

(plastica, nada mâs).

Y Dali facilita ejemplos de algunas de las cosas que se le ocurrieron.

hasta
el invento de las Mâquinas no habia habido cosas perfec-

tas... nada tan bello ni poético como un motor niquelado... Esta-

mos, pues, rodeados de una belleza perfecta inédita, motivadora de estados

nuevos de poesia.

Miro Fernand Léger. Picasso, Miré, etc., y sé que existen mâquinas y nuevos

descubrimientos de Historia natural.

Esto es, glorification de todo lo nuevo, desde la mâquina hasta el

jazz', credo comün a todos los "ismos" que siguieron al futurismo de Ma-
rinetti. Mas, eso si, en el caso de quien nos ocupa, sin perder agudezas
de puro cuno daliesco. A continuation, en esa misma carta XXV, Dali
pasa a otra de las actitudes vanguardistas: la enemiga contra el concepto
de lo eterno.

Tus canciones son Granada sin tranvi'as, sin aviones aun; son una Grana¬

da antigua con elementos naturales, lejos de hoy, puramente populäres

y constantes. Constantes, eso me diras, pero eso constante, eterno que decîs

vosotros, toma en cada época un sabor que es el sabor que preferimos los

que vivimos en nuevas maneras de las mismas constantes. (Pero tu haras lo

que querrâs, eso ya lo sabemos).

La cursiva es mi'a porque ahf esta, por vez primera, un Dali confir-
mando una personalidad propia, quiero decir distinta y en oposiciön a la
de su amigo. Es el "tu" y el "vosotros" frente al "yo" y al "los que vivimos

en nuevas maneras". Dos campos, mejor dicho, dos caminos.

Todo eso —continua— es mi gusto, no lo perfecto probablemente. Soy

superficial y lo externo me encanta, porque lo externo al fin y al cabo

es lo objetivo. Hoy lo objetivo poéticamente es para mf lo que me gusta

mas, y solo en lo objetivo veo el estremecimiento de lo Etéreo.

Pero, todavi'a, siempre, la gracia, el quiebro o senal que élimina toda
sospecha de ignorar a quién esta escribiendo.

Si senor, estoy desbarrando, te escribo sin ningün control y yo necesito

hacerlo todo meticulosamente, con calma. Hablando se aclara algo eso;
tu, de todas maneras, cogéras mi intenciôn, porque eres capaz de coger mis
ideas aun de lo mâs confuso y tonto que se me pueda ocurrir.
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Y Dali no se equivoca. Su amigo "cogi'a" sus intenciones al vuelo,
las analiza, las entiende y explica. Bien por via poética:

Dali es el hombre que lucha con hacha de oro contra los fantasmas...
Me conmueve, me produce Dali la misma emociôn pura (y que Dios

Nuestro Senor me perdone) que me produce el nino Jesus abandonado en el

portai de Belén con todo el germen de la crucifixion ya latente bajo las pa-
jas de la cuna. (Carta VI).

Bien por via analftica:

A Dali (es natural) le ha parecido Gallo mah'simamente y dice que su
San Sebastian es horroroso. Esto ya lo sabia yo. Su carta es deliciosa y

nos hemos muerto de risa por las gansadas que tiene. Pero no tiene razön en
absoluto. Es injusto. Y es irrazonable. No se puede llevar un criterio plâsti-
co a un arte literario. En esto es admirable, pero esta equivocadîsimo6.

La amistad que en sus dos fases —Residencia de estudiantes, Cada-
qués-epistolario— habi'a sido tan generosa, fructi'fera y exultante para
ambos —"esgrima" o "juego de oca"— ha llegado a su inevitable
separation de caminos una vez vencidas, en el caso de Dali, adolescencia y
primera juventud; primera y segunda juventud, en el caso de Lorca. En
apariencia, la simbölica barrera que los separaba era la diferencia de ac-
titudes ante el triunfante movimiento surrealista: calculada "entrega
total" del pintor, sérias réservas u objeciones del poeta7.

De la XXVII a la XXXV son cartas que confîrman una separaciön
siempre carinosa y divertida, con iromas que el pintor sabla no iban a

ofender a un poeta muy, muy seguro de si mismo y de su Camino o des-
tino. Sin embargo, para estar mâs seguro, y "por si las moscas", en nin-
guna carta falta frase, detalle o gesto asegurador de fiel amistad. Asf, es
ahora Dali quien, dirigiéndose a Lorca, empieza la carta XXVIII con
aparente cambio radical, inversion de papeles en el juego.

C^uerido hijo.

Contentisimo de que te impresione Miré. Miré ha dicho cosas nuevas des-

pués de Picasso; no sé si te dije que estoy en contacto con Mirö y que éste

vino a Figueras y ahora volverâ a Cadaqués a ver mis ultimas cosas... El

cree que yo soy mucho mejor que todos los jövenes que hay en Paris, y me

escribe diciendo que lo tengo maravillosamente preparado para tener éxito
grande all(. Sabras que él ha tenido un éxito de venta enorme... <,No créés

tü que los ünicos poetas, los ünicos que realmente realizamos poesîa nueva

somos los pintores? jSf!... Tü tienes que ser el primer poeta nuevo... Breton

es muy inteligente... pero no sirve para la poesia.
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Y ya estamos ante la ultima carta de la serie que nos importa, ante las

tan citadas como a menudo mal lefdas lineas que, desde Cadaqués, a

principios de septiembre del ano 1928, Dali envia a Lorca. Se lee y relee
la famosa misiva y el lector, por si solo, jamâs podria explicarse el inusi-
tado revuelo levantado por esta carta a partir de 1981. Intenciön, estilo y
tono en nada difieren de otras que el pintor escribiö al poeta a partir de

junio de 1927 (Carta XXV). Afortunadamente, Santos Torroella nos
aclara el misterio y resume la historieta de esta pequena "saga"8:

Es la carta que ha merecido mayor atenciön de las que componen el

semiespistolario Dali-Lorca. La han transcrito y comentado... Anto-
nina Rodrigo -que fue la primera en hacerlo,... Ian Gibson y Eutimio
Martin, (p. 144).

Torroella menciona, como causas de la popularidad de esa misiva, la
errönea creencia de que fue la ultima carta del pintor al poeta, la no me-
nos errönea suposiciön de que motivö el final de la amistad entre los dos
amigos debido a "la severa crftica que del Romancero Gitano hace en
ella el pintor". Esto por lo que hace a Antonina Rodrigo.

Torroella relaciona con Eutimio Martin "lo que se refiere a desazones
literarias y de prestigio intelectual... e Ian Gibson, en lo que atane a
conflictos sentimentales -con las nuevas relaciones del poeta, en especial

el escultor Emilio Aladrén..." (p. 145).

Resume Santos Torroella su opinion contraria a las hipötesis de
Antonina Rodrigo y Eutimio Martin:

Hace algun tiempo vengo sospechando que, en este aspecto, se han des-

orbitado y hasta dramatizado las cosas, en particular atribuyéndole al

pintor ampurdanés un procéder avieso contra el gran amigo de su juventud.
A mi entender no hubo, y menos por su causa, tal ruptura ni un deliberado
desvio amistoso... (p. 107).

Presumo que suponer tal cosa (enfados de Lorca por los juicios crfticos
de Dali vertidos en la carta XXXVI) séria conocer mal al poeta granadi-

no y no dar crédita a su evidente mayor experiencia vital y de trato de gen-
tes, merced a los cuales podia encajar con el mejor de los talantes cualquier
exabrupto o arbitrariedad de Dali, que incluso comentaria festivamente con
susjovenes amigos granadinos de Gallo (p. 108).

Y madrilenos, como indicamos en PEN (pp. 52-53). Santos Torroella
silencia su juicio respecto a la opinion de Ian Gibson.
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Mi hipötesis —pues casi no podemos hablar de tan personales
asuntos sino hipotéticamente—, dice Santos Torroella, es que no
hubo, insisto, ruptura alguna, sino tan solo un alejamiento en el espa-
cio -la marcha del uno a Paris y, casi coincidiendo con ella, la del otro
a Nueva York-... (p. 110).

Nitido resumen de lo que para nosotros, al menos, no es hipötesis
sino enunciaciön de hechos y actitudes familiäres para todos los que, en
aquellos anos, frecuentâbamos la amistad del poeta y el ambiente en que
el poeta se movia. Solo parece oportuno aclarar aqui algo que podrfa
motivar confusiones cronolögicas. Nos referimos a la frase arriba citada:
"...e Ian Gibson, en lo que atane a conflictos sentimentales -con las

nuevas relaciones del poeta, en especial el escultor Emilio Aladrén...'.

En aquel Septiembre de 1928, fecha de la carta XXXVI, las relaciones

Aladrén-Lorca, nuevas en 1925, habi'an ya hecho crisis. Precisa-

mente, en la penultima carta de Dali al poeta, mejor dicho, en el peque-
no fragmente de la carta XXXV (julio-agosto 1928) leemos:

XXXV [Cadaqués, julio-agosto, 1928]

...Tü eres una borrasca cristia-
na y necesitas de mi paganismo.
La ültima temporada en Madrid
te entregaste a lo que no te de-
biste entregar nunca. Yo iré a
buscarte para hacerte una cura de

mar. Sera invierno y encendere-
mos lumbre. Las pobres bestias es-
tarân ateridas. Tü te acordarâs

que eres inventor de cosas mara-
villosas y viviremos juntos con una
mäquina de retratar.

[SALVADOR DALI]
(Copia de la pagina 86)

La cursiva es mfa. "A lo que no te debiste entregar nunca", es clara
alusiön al final de las relaciones de Lorca con Emilio Aladrén, tal como
el mismo Salvador Dali nos advirtiö, en 1925, del peligroso comienzo
de tales relaciones:

Pero, ^,qué te parece este burro?. Aunque no lo créas se nos esta haciendo

un putrefacto sentimental9.
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El poeta no acepta la cura de mar que le propone el pintor, como antes

no habfa aceptado la invitaciön a lanzarse juntos a un supuesto vacio.
Lo que si ocurriö -y todos los amigos fuimos testigos- fue el distancia-
mento geografico que impoman los distintos caminos emprendidos por
los dos amigos: Dali, a Paris; Lorca, a Nueva York. Distanciamiento que
en nada afectö a la amistad, en nada disminuyö la mutua admiraciön.

Y ahora, a la vista de estas cartas, de estos hechos, fechas y dichos,
^en qué queda toda la leyenda del lorquismo comercial tan grata a los
"sex-obsessed"?, ^en qué, la pintoresca novela que el genial pintor y hu-
morista catalan confiö a Ian Gibson10?

Como agradecimiento a la valioslsima y detallada resena que de mi
reciente libro ha publicado Ian Gibson en Diario 76" cabrfa preguntar al
ilustre lorquista hispano-irlandés si no considéra todavi'a oportuno ape-
arse del carrusel-entrevista en el cual, Salvador Dal! "took him for a
ride". Haber sido vlctima de la ultima "boutade" daliesca no constituye
deshonra alguna. Inventé tantas el irönico ampurdanés, y hubo tantos
burlados a lo largo de su larga vida...
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NOTAS

1. Luz con posibilidad de algunos cambios cuando aparezcan las nuevas cartas de

Dali a Lorca que Santos Torroella nos anuncia; y luz, muchisimo mâs aclara-

dora, si surgieran nuevas misivas de Lorca a Sebastian Gasch del tipo que motiva

estas notas.

2. Federico Garcia Lorca (Mi penùltimo libro sobre el hombre y el poeta). Edito¬

rial Casariego, Madrid, 1992.

3. Me refiero concretamente en estas notas a las cartas de Salvador Dali a Garcia
Lorca publicadas en la revista Poesîa (N° 27-28. Abril, 1987). Salvador Dali
escribe a Federico Garcia Lorca. Rafael Santos Torroella. Presentaciön, notas

y cronologia (Respetamos la numeration romana dada a las cartas por S.T); a

las que el poeta escribe a Sebastian Gasch, recogidas en Federico Garcia Lorca.

Mi penùltimo libro sobre el hombre y el poeta. R.M.N, Editorial Casariego,
Madrid, 1992, y a la carta numéro 20 que figura en el tomo II de Obras
Complétas de Federico Garcia Lorca, Aguilar, Madrid, 1977. Séptima édition.

4. V. Pen, pp. 47-55.

5. Como oportunamente anoto Santos Torroella, se refiere al libro Canciones de

Lorca publicado en Mâlaga, 1927.

6. Carta 20 en OC. II, p. 1297.

7. La actitud de Lorca frente al surrealismo fue tratada con cierta amplitud en El
Publico. Amor, teatro y caballos en la obra de Federico Garcia Lorca. Primera
ediciön (271 paginas), The Dolphin Book Co. Oxford, 1970, pp 90-122.Terce-

ra ediciön (334 paginas). Ampliada e ilustrada. El Publico. Amor y muerte en

la obra de Federico Garcia Lorca, Hiperiön, Madrid 1988, pp. 77-105.

8. V. Poesia 27-28, Madrid, 1987, pp. 144-145.

9. V. Pen, pp. 47-48.

10. La ya famosa entrevista publicada en El Pais. Domingo 25 de Enero de

1986, pp. 10-11.

11. Suplemento semanal de Diario 16. N° 356. 4 de Julio de 1992, pp. VI-VII.
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SIGLAS Y ABREVIATURAS

OC. II. Obras Complétas de Federico Garcia Lorca. Segundo tomo. Aguilar, Madrid,
1977. Séptima ediciön.

Pen. Federico Garcia Lorca. Mi penûltimo libro sobre el hombre y el poeta. R.M.N,
Editorial Casariego, Madrid, 1992.

ST. Poesi'a (N° 27-28. Abril, 1987). Salvador Dali escribe a Federico Garcia Lorca.
Rafael Santos Torroella. Pesentaciön, notas y cronologia.
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